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Gedenken an die Opfer des Zweiten Weltkrieges am
Kriegerdenkmal fur die Gefallenen des Ersten
Weltkrieges in Upabhl
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Sachbearbeiter: Verfasser:
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Die Gemeinde Upahl mochte am Kriegerdenkmal fir die Gefallenen des Ersten Weltkriegs
einen Erinnerungsort fur die Opfer des Zweiten Weltkriegs schaffen. Da das Kriegerdenkmal
ein eingetragenes Denkmal ist, sind Ricksprachen mit der unteren Denkmalschutzbehérde
beim Landkreis erforderlich.

Finanzielle Auswirkungen
Die Kosten sind abh&ngig von der gewahlten Form des Gedenkens.

Anlage/n
1 Stellungnahme Landkreis zum Kriegerdenkmal Upahl (6ffentlich)
2 2025-02-06 Richtlinie zur Kennzeichnung von Bau- und Bodendenkmalen

(6ffentlich)




Von: Michaelis, Saskia <S.Michaelis@nordwestmecklenburg.de>

Gesendet: 06.02.2025 15:56
An: "Rehwaldt, Alexander" <A.Rehwaldt@Grevesmuehlen.de>
Betreff: AW: Zusatzliches Gedenken am Kriegerdenkmal in Upahl

Sehr geehrter Herr Rehwaldt,

nach Ricksprache kann ich lhnen zum Vorhaben am Kriegerdenkmal in Upahl Folgendes mitteilen: Eine Plakette
oder dhnliches am Denkmal selber ist aus fachlicher Sicht nicht zustimmungsfahig. Moglich ware aber die
Errichtung eines Schildes neben dem Kriegerdenkmal. Im Anhang sende ich Ihnen die Beschilderungsrichtlinie des
Landes zu. Fir lhr Vorhaben waére beispielsweise ein Schild Typ S2 denkbar, welches Sie auf Seite 9 finden. Falls
eine solche Ausfiihrung auch fir Sie in Frage kdme, reichen Sie gerne einen Antrag auf denkmalrechtliche
Genehmigung ein, mit Angaben zum Inhalt des Schildes und einem Lageplan. Das Antragsformular finden Sie unter
Denkmal - Antrag auf denkmalrechtliche Genehmigung

Fiir weitere Riickfragen kdnnen Sie mich gerne kontaktieren.

Mit freundlichen GriRen
Im Auftrag

Saskia Michaelis
Sachbearbeiterin untere Denkmalschutzbehorde

=

Landkreis Nordwestmecklenburg
Fachdienst Bauordnung und Planung

Postanschrift:
Postfach 1565 ¢ 23958 Wismar

Verwaltungssitz:
Borzower Weg 3 ¢ 23936 Grevesmihlen
R. 2.220

Fon: +49 3841 3040 6371

Fax: +49 3841 3040 86371

Mail: S.Michaelis@nordwestmecklenburg.de
Web: www.nordwestmecklenburg.de
Facebook/Landkreis Nordwestmecklenburg

Allgemeine Datenschutzinformation

Der Kontakt zum Landkreis Nordwestmecklenburg ist mit der Verarbeitung von personenbezogenen Daten
verbunden. Weitere Informationen erhalten Sie hier:
https://www.nordwestmecklenburg.de/de/datenschutzhinweise.html

&5 Sparen Sie pro Seite ca. 200 ml Wasser, 2 g CO2 und 2 g Holz. Drucken Sie daher nur, wenn es wirklich
notwendig ist.
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Vorwort

Unser Kulturerbe erhoht die Lebens-
qualitat unserer Blrgerinnen und
Birger, schafft Identitat und starkt
das Heimat- und Selbstwertgefihl.
Die Kulturlandschaft unseres Landes
zieht auch mehr und mehr Be-
sucher aus dem In- und Ausland an.
Dadurch steigt der Bekanntheits-
grad Mecklenburg-Vorpommerns.
Dies wirkt sich positiv auf die
Entwicklung der regionalen Wirt-
schaft, insbesondere den Touris-

Am 29. April 2009 Uberreichte Minister Henry Tesch die erste Denkmalplakette
mit Urkunde fiir das Denkmal Schloss Ulrichshusen an die Eheleute
mus, aus. Alla und Helmuth von Maltzahn.

Das Land pragen Backsteingotik, Schldsser, Gutshauser, Baderarchitektur, Bodendenkmale,
Parks und vieles mehr. Insgesamt besitzt Mecklenburg-Vorpommern einen unvorstellbaren
Schatz an Bau- und Bodendenkmalen. Ein sehr schones Beispiel dafiir sind die Welterbestadte
Stralsund und Wismar.

Erstmalig wird in der Bundesrepublik Deutschland eine Richtlinie zur Kennzeichnung von Bau-
und Bodendenkmalen vorgelegt. Damit wollen wir auch die Bedeutung der Denkmalpflege in
Mecklenburg-Vorpommern hervorheben. Als ein Teil dieser Denkmalpflege ist die Beschriftung
und Beschilderung der Sehenswiirdigkeiten, darunter der Bau-, Kunst- und Bodendenkmale zu
betrachten. Sie werden gerne besichtigt und stellen Weiterbildungsangebote dar.

Die Kennzeichnung von Denkmalen ist sehr wichtig. Denn zum einen wird auf diese Weise die
besondere Schutzwirdigkeit betont. Zum anderen werden durch die Beschreibungen an Denk-
malen Informationen zu dem betreffenden Objekt gegeben. Mit der Denkmalplakette ist eine
Urkunde verbunden, die die Verdienste des Eigentlimers eines Denkmals wiirdigen soll. Auf
diese Weise soll die Denkmalpflege noch starker im Bewusstsein der Bevolkerung verankert
werden.

Ich bin mir sicher, dass durch dieses Beschilderungssystem unser Land an Attraktivitat gewin-
nen und das Wissen Uber die Schatze an Bau-, Kunst- und Bodendenkmalen deutlich vertieft
werden wird.

teq T

Henry Tesch
Minister fur Bildung, Wissenschaft und Kultur
des Landes Mecklenburg-Vorpommern



Einflihrung

Bereits seit einiger Zeit bemihen sich die Landesregierung, Wirtschaftsverbande und Interessen-
gemeinschaften um ein einheitliches Informationssystem fiir Denkmale, das die Orientierung in
unserem Land erleichtern soll und schnell wahrnehmbar ist. Zahlreiche Anfragen der Denkmal-
eigentlimer waren ein deutliches Zeichen des Bedarfs nach einer landesweiten Regelung fiir die
Kennzeichnung der Denkmale. Als ein Teil dieses Systems ist die Beschriftung und Beschilderung
der Sehenswirdigkeiten, darunter der Bau-, Kunst- und Bodendenkmale, zu betrachten.

Die vorliegende Verwaltungsvorschrift ist das Ergebnis einer intensiven Befassung mit diesem
Thema. Im Vorfeld hat das Land als Eigentiimer ein Kennzeichnungs- und Informationssystem an
landeseigenen Denkmalen gestaltet, das die Grundlage der Richtlinie der Bau- und Kunstdenk-
male und fur Denkmalbereiche bildet. Die Kennzeichnung von Bodendenkmalen basiert auf
dem bereits 1996 erschienenen Richtlinienkatalog ,Beschilderung archaologischer Denkmaler in
der Bundesrepublik Deutschland” des Verbandes der Landesarchdologen in der Bundesrepublik
Deutschland.

In der Vorschrift zur Kennzeichnung von Bau- und Bodendenkmalen werden mehrere Moglich-
keiten einer dauerhaften, gut lesbaren und kompakten Denkmalbeschilderung aufgezeichnet.
Sie sollen den Eigentiimern die Gestaltungshilfe bieten, die Ubermittlung der relevanten Infor-
mationen erleichtern und das Genehmigungsverfahren fir die einzelnen Tafeln ersparen. Damit
sind sie ein Beitrag zur Deregulierung der Verwaltungsvorgange und zur Starkung der touristi-
schen Infrastruktur. Das Denkmal kann durch eine Informationstafel, die sowohl an der Fassade
als auch auf einem Betonsockel befestigt werden kann, erlautert werden. Fir Parks, Garten und
Denkmalbereiche sind freistehende Informationstafeln vorgesehen. Skulpturen kdnnen kleinere
Informationstafeln erhalten. Sponsorenschilder bieten die Mdglichkeit einer 6ffentlich wirksamen
Anerkennung der finanziellen Unterstitzung fiir die Erhaltung des Kulturerbes unseres Landes.

Die Kennzeichnung von Baudenkmalen und Denkmalbereichen ist im § 19 des Denkmalschutz-
gesetzes Mecklenburg-Vorpommern vorgesehen. Das Ministerium fiir Bildung, Wissenschaft und
Kultur des Landes Mecklenburg-Vorpommern hat dazu am 24. Marz 2009 die Verwaltungsvor-
schrift erlassen. Sie regelt die Verleihung eines Denkmalschildes als Anerkennung der vorbildlichen
Leistungen des Denkmaleigentiimers durch das Land. Das Denkmalschild wird vom Landesamt
fur Kultur und Denkmalpflege Mecklenburg-Vorpommern in angemessener Form mit der Bitte
Uberreicht, es sichtbar am Baudenkmal anzubringen. Dariber hinaus besteht der Bedarf, wesent-
liche Daten der Geschichte und kurze Informationstexte fiir den interessierten Betrachter an das
Baudenkmal anzubringen oder im Denkmalbereich sichtbar fiir alle zu situieren. Gerade im Hin-
blick auf die intensive Tourismusentwicklung in unserem Land steigt der Bedarf einer Beschilde-
rung stetig.

Die empfohlenen Materialien sind widerstandsfahig und haltbar. Das Signet besteht aus email-
liertem Stahlblech, die Informationstafeln aus geburstetem Edelstahl mit aufgedrucktem Text, der
durch eine Graffittischutzfolie geschiitzt ist. Es wird angestrebt, eine durchgangige Gestaltung
landesweit zu erreichen, um das Kulturerbe erlebbar zu machen und die Orientierung zu erleich-
tern. Fur die Landesliegenschaften erhalt die Tafel zusatzlich das Landeswappen, fiir die Objekte
der Europaischen Route der Backsteingotik wird die Tafel mit einem EuRoB-Logo versehen.

Das Ministerium fur Bildung, Wissenschaft und Kultur des Landes Mecklenburg-Vorpommern
beabsichtigt, mit dem nun vorliegenden landesweiten Signet die Kennzeichnung von bedeuten-
den Denkmalen und Denkmalbereichen vorzunehmen. Durch die Kennzeichnung soll das 6ffent-
liche Bewusstsein fur das Kulturerbe unseres Landes wachsen; damit sollen Geschichtsdaten fiir
die breite Offentlichkeit zuganglicher werden. Damit ist die Kennzeichnung ein wichtiger Beitrag
zur Vermittlung des Denkmalpflegegedankens.



Richtlinie zur Kennzeichnung
von Bau- und Bodendenkmalen

Verwaltungsvorschrift des Ministeriums fiir Bildung,
Wissenschaft und Kultur

Vom 24. Marz 2009 - VIl 460 -

Aufgrund des § 19 des Denkmalschutzgesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom
6. Januar 1998 (GVOBI. M-V S. 12, 247), das zuletzt durch Artikel 9 des Gesetzes vom 20. Juli
2006 (GVOBI. M-V S. 576) geandert worden ist, erlasst das Ministerium fiir Bildung,

Wissenschaft und Kultur folgende Verwaltungsvorschrift:

Inhaltsverzeichnis

1 Auswahl der Denkmale

2 Anbringung

3 Gestaltung

4 Inhalt

5 Kosten

6 Verlust der Denkmaleigenschaft
7 Inkrafttreten

Anlage 1
Beschilderung der Bau- und Kunstdenkmale in Mecklenburg-Vorpommern

Denkmalplakette ,Denkmal” und ,Denkmalbereich”, Urkunde

Beschriftungstafeln

Typ S1: Schilder Format 25 x 25 cm flr Einzeldenkmale

Typ S2: Schilder Format 25 x 25 cm fiir Objekte im 6ffentlichen Raum

Typ S3: Schilder Format 110 x 80 cm fur Parks, Garten, Denkmalbereiche

Typ S4: Schilder Format 90 x 60 cm fur Parks, Garten, Denkmalbereiche

Typ S5: Schilder Format 20 x 20 cm fir Skulpturen und Objekte im 6ffentlichen Raum
Typ S6: Sponsorentafeln 20 x 8 oder 25 x 10 cm

Touristisches Hinweisschild an Stra3en

Anlage 2
Beschilderung der Bodendenkmale in Mecklenburg-Vorpommern

Typ M1: Einfaches Markierungsschild

Typ M2: Hinweisschild, gro3

Typ M3: Hinweisschild, klein

Typ M4: Hinweisschild mit Bilddarstellung

Typ M4/Kombination mit Texttafel untereinander
Typ M4/Kombination mit Texttafel nebeneinander
Typ W2: Einfaches Richtungsschild

Touristisches Hinweisschild an StraBen

Farben

Schriften und Variationen
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1 Auswahl der Denkmale

Ausgewadhlte Denkmale (Bau- und Kunstdenkmale, Bodendenkmale, Denkmalbereiche) konnen
nach Mal3gabe dieser Verwaltungsvorschrift gekennzeichnet werden. Die Auswahl der zu kenn-
zeichnenden Denkmale erfolgt durch das Landesamt fiir Kultur und Denkmalpflege. Die Denk-
malplakette des Landes fiir Bau- und Denkmalpflege nebst Urkunde wird dem Eigentiimer ver-
liehen.

2 Anbringung

Die Beschilderung soll an gut sichtbarer, 6ffentlich zuganglicher Stelle angebracht werden.
Flachige Denkmale kdnnen an mehreren Stellen gekennzeichnet werden. Denkmalbereiche
sollen an den Schnittpunkten ihrer Grenzen beispielsweise mit Straen, Wegen oder Parzellen
gekennzeichnet werden. Erscheinungsbild und Substanz der Denkmale dirfen durch die Be-
schilderung nicht beeintrachtigt werden.

Die Anbringung oder Aufstellung der Beschilderung ist mit dem Landesamt fir Kultur und
Denkmalpflege abzustimmen. Die Genehmigungspflicht nach Denkmalrecht, Baurecht oder
anderen Rechtsvorschriften und die Einholung privatrechtlicher Zustimmungen bleibt davon
unberihrt.

3 Gestaltung

Fir die Gestaltung der Beschilderung sind die Richtlinienkataloge ,Beschilderung der Bau- und
Kunstdenkmale in Mecklenburg-Vorpommern” (Anlage 1) und ,Beschilderung der Bodendenk-
male in Mecklenburg-Vorpommern” (Anlage 2) verbindlich. Die Kennzeichnung nach interna-
tionalen Konventionen bleibt davon unberihrt. Die Denkmale, die durch das Internationale
Kulturschutzzeichen nach der Haager Konvention von 1954 geschiitzt sind, erhalten grundsatz-
lich nicht die Denkmalplakette des Landes.

Die Beschilderung von Denkmalen, die vor 1990 entsprechend der Dritten Durchfiihrungs-
bestimmung zum Denkmalpflegegesetz — Kennzeichnung von Denkmalen — vom 20. Februar
1980 (GBLI. 1 S. 86) erfolgt sind, wird von dieser Verwaltungsvorschrift nicht berthrt. Im Fall einer
Erneuerung oder eines Ersatzes der Beschilderung gelten jedoch die Bestimmungen dieser
Verwaltungsvorschrift. Die Anlagen sind Bestandteil der Verwaltungsvorschrift.

4 Inhalt
Der Inhalt der Beschilderung ist mit dem Landesamt fiir Kultur und Denkmalpflege abzustimmen.

5 Kosten

Die Fachabteilungen des Landesamtes fur Kultur und Denkmalpflege stellen im Rahmen ihrer
Moglichkeiten kostenfrei Informationen zur inhaltlichen Ausgestaltung der Beschilderung zur
Verfliigung. Die Kosten fiir die Denkmalplakette und das Denkmalbereichsschild ohne weitere
Informationen einschliel3lich des Befestigungsmaterials tragt das Land.

6 Verlust der Denkmaleigenschaft

Wird ein Denkmal wegen Verlustes der Denkmaleigenschaft aus der Denkmalliste gestrichen, ist
nach Aufforderung durch die untere Denkmalschutzbehorde die Beschilderung von dem betrof-
fenen Objekt zu entfernen.

7 Inkrafttreten
Die Verwaltungsvorschrift tritt am Tage nach ihrer Veroffentlichung in Kraft.



Anlage 1

Beschilderung der Bau- und Kunstdenkmale
in Mecklenburg-Vorpommern

Denkmalplakette ,,Denkmal“ und ,,Denkmalbereich“, Urkunde

Das Schild besteht aus emailliertem und bombiertem Stahlblech und hat eine quadratische Form in zwei Gro3en mit
Seitenldngen von 90 x 90 mm oder 195 x 195 mm. Das Zentrum des Schildes wird gebildet von einem Symbol, das sich
aus blauen und weilen Dreiecken und einer Raute zusammensetzt, die von einem schwarzen Rand umgeben sind.

Uber dem Symbol ist waagerecht die Inschrift ,DENKMAL* und unter dem Symbol die Inschrift ,,Mecklenburg-
Vorpommern* zu lesen.

Ein entsprechendes Schild ist fiir die Kennzeichnung von Denkmalbereichen vorgesehen. Die Inschrift lautet hier
,,DENKMALBEREICH* und ,,Mecklenburg-Vorpommern*®.

Die Urkunde nach Nummer 1 der Verwaltungsvorschrift ist entsprechend dem beigefiigten Muster zu fertigen
(Format: DIN A4 210 x 297 mm).

Beschreibung

DENKMAL

DENKMALBEREICH

GroBe des Quadrates

90 mm x 90 mm

195 mm x 195 mm

90 mm x 90 mm

195 mm x 195 mm

Farbe des Hintergrundes

RAL 9003 (SignalweiB)

RAL 9003 (SignalweiB)

RAL 9003 (SignalweiB)

RAL 9003 (SignalweiB)

Farbe der Raute

HKS 39 K (Blau)

HKS 39 K (Blau)

HKS 39 K (Blau)

HKS 39 K (Blau)

Farbe der Striche
und der Schrift

RAL 9005 (Tiefschwarz)

RAL 9005 (Tiefschwarz)

RAL 9005 (Tiefschwarz)

RAL 9005 (Tiefschwarz)

Strichstarke

1,15 mm

2,5 mm

1,15 mm

2,5 mm

SchriftgréBe

»,Denkmal“/,Denkmalbereich”

Futura bold 24,5 p

Futura bold 54,0 p

Futura bold 18,5 p

Futura bold 42,0 p

SchriftgréBe

,Mecklenburg-Vorpommern*

Futura bold 17,0 p

Futura bold 40,0 p

Futura bold 17,0 p

Futura bold 40,0 p

Eckbohrungen
fir Senkkopfschrauben

@5 mm

@7 mm

@5 mm

@ 7 mm




" DENKMAL

Mecklenburg-Vorpommern
O O

“ DENKMALBEREICH ©

Mecklenburg-Vorpommern
O O




DENKMAL

Mecklenburg-Vorpommern

URKUNDE

In Anerkennung der Verdienste,
das Denkmal im Interesse der Allgemeinheit zu erhalten
und so zur Bewahrung des kulturellen Erbes
in Mecklenburg-Vorpommern beizutragen,

wird diese Urkunde in Verbindung mit der Denkmalplakette

des Landes Mecklenburg-Vorpommern

fiir das Denkmal

verliechen.

Schwerin, den

Die Ministerin/der Minister Die Landeskonservatorin/
fiir Bildung, Wissenschaft der Landeskonservator
und Kultur des Landes des Landes

Mecklenburg-Vorpommern Mecklenburg-Vorpommern




Beschriftungstafeln

Typ S1: Schilder Format 25 x 25 cm fiir Einzeldenkmale

Die Tafeln sind aus Edelstahlplatten, 25 x 25 cm groB}, matt gebiirstet (Kérnung 320), 3 mm stark, mit gebrochenen
Kanten anzufertigen.

Die Edelstahlplatten sind auf Abstandhaltern aus Hartkunststoff 10/10/1,5 cm grof3 zu kleben. Die Abstandhalter sind an
die Fassade mittels Schrauben zu befestigen.

Die Schrift ist gemifl dem Muster ,,Schleifmiihle” auf die Edelstahlplatte aufzudrucken und mittels Graffitischutzfolie zu
iiberziehen.

In der rechten oberen Ecke der Tafel ist das Denkmalsignet zu platzieren.

Gestaltung der Schrift:

Schriftart: Futura

Schriftfarbe: schwarz

Satzart: Flattersatz linksbiindig

Grundschrift: Normalschreibweise

Uberschriften: Versalschreibweise

Schriftschnitte: Futura regular, Futura book, Futura heavy

Absténde des Satz-
spiegels zum Rand: Kopfsteg: 47 mm, Seitensteg links: 52 mm
oder bei libergroB3en

Textmengen: stets in opt. Mitte
Typographie:
Uberschriften: 36/45 p Futura regular Versalien, ausgeglichen Spationierung 25/200 Geviert
Grundschrift: 19/28 p Futura book, Spationierung 7/200 Geviert
Textabsétze: 19/10 p
Gliederung: Abstand von letzter Grundlinie Uberschrift zu erster Grundlinie des Textes: 13 mm,
Abstand von letzter Grundlinie Text zu erster Grundlinie der Uberschrift englisch: 30 mm
Denkmalsignet: Abstand nach oben: 30 mm, Abstand nach links: 199,75 mm, Breite: 23 mm, Hohe proportional
Besonderheiten: Bei Zahlenangaben mit der Ziffer >1< ist folgendes Kerning zu verwenden:

nach der Ziffer — 15/200 Geviert, vor der Ziffer — 30/200 Geviert,
nach dem Bindestrich — 5/200 Geviert.
Verwendung der franzosischen Anfithrungszeichen

DEMEMAL

AR EDELSTAHLPLATTE , 25/25/0.3

MATT GEBORSTET ( KORNUNG 320) SCHLEIFMUHLE

KANTEN GEBROCHEN,

ALF ABSTANDHALTER GEKLEBT - " .
SCHRIFTTEXT ALUFGEDRUCKT Um 1705 ols Lohmiihle [Gerberei) errichtet,
GRAFFITISCHUTZFOLIE 1755 zur Steinschleiferei umgebaut.

Einzige erhaltene Anlage in Europa zur
Bearbeitung von Granit mit Wasserkraftantrieb.

Rekonstruktion: 1983-1985.

ABSTANDHALTER
HARTKUNSTSTOFF 10/10/15
GEKLEBT | GESCHRAUBT

ALK MAUERWERK STONE GRINDING MILL
Built about 1705 as a tanning mill,

converted into a stone grinding mill in 1755.

The only surviving granite dressing

works in Europe driven by waterpower.

Reconstruction: 1983-1985.

10
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Typ S2: Schilder Format 25 x 25 cm fiir Objekte im 6ffentlichen Raum

Sichtbetonsockel unter 45 % abgeschrégt, 86/29/21 cm bewehrt, Kanten scharfkantig, Oberfliche glatt, frostfrei
gegriindet. Fundament — Magerbeton 50/50/50 cm.

Die Tafeln sind aus Edelstahlplatten, 25 x 25 cm groB3, matt gebiirstet (Kérnung 320), 3 mm stark, mit gebrochenen
Kanten anzufertigen.

Die Edelstahlplatten sind auf Abstandhaltern aus Hartkunststoff 10/10/1,5 cm grof zu kleben. Die Abstandhalter sind auf
Betonsockel mittels Schrauben zu befestigen oder zu kleben.

Die Schrift ist gemél dem Muster Einzeldenkmale Nummer 2.1 auf die Edelstahlplatte aufzudrucken und mittels
Graffitischutzfolie zu iiberziehen.

In der rechten oberen Ecke der Tafel ist das Denkmalsignet zu platzieren.

SEITENANSICHT VORDERANSICHT DETAIL
SICHTBETONSOCKEL UNTER 45° ABGESCHRAGT, EDELSTAHLPLATTE , 25 26105
:‘é{fg;&.} MATT GEBURSTET (KORNUNG 320)
. KANTEN GEBROCHEN,
KANTEN SCHARFKANTIG, OBERFLACHE GLATT R ADoK LERT
FROSTFREI GEGRUNDET
FUNDAMENT - MAGERBETON 50 /5060 cm 2%’;;”;“.32,,";.%‘,5‘”2 &

—k ABSTANDHALTER
HARTKUNSTSTOFF 10/10/15
GEKLEBT / GESCHRAUBT
AUF BETONSOCKEL
=2
B
1 _‘f

Typ S3: Schilder Format 110 x 80 cm fir Parks, Garten, Denkmalbereiche

Edelstahlplatte, 110/80/0,3, matt gebiirstet (Kornung 320), Kanten gebrochen, auf Verstarkungstragerplatte d = 0,4 cm,
als Aluminiumverbundplatte verklebt, auf Auflager-Winkel an 6 Punkten mit runden Flachscheibenkdpfen verschraubt,
Edelstahl d = 1,5 cm.

Text und Abbildung aufgedruckt und mit Graffitischutzfolie iiberzogen.

L-Auflagerwinkel aus Edelstahl, unbehandelt, 5/3/0,3 an Stander geschraubt, 60°.

Stiander aus 2 L-Profilen, Edelstahl unbehandelt, 4/4 (1 = 190 cm) mit Abstandhaltern/Edelstahlhiilsen, verschraubt und
einbetoniert.

Gestaltung der Schrift:

Schriftart: Futura

Schriftfarbe: schwarz

Satzart: Flattersatz linksbiindig

Grundschrift: Normalschreibweise

Uberschriften: Versalschreibweise

Schriftschnitte: Futura regular, Futura book, Futura heavy

Abstinde des Satz-
spiegels zum Rand: Kopfsteg: 61 mm, Seitensteg links: 73 mm
Je nach Art der Layoutmdglichkeiten stets in opt. Mitte platzieren



Typographie:
Uberschriften:
Zwischeniiberschriften:
Grundschrift:

Legende Plan:

Legende Bezeichnungen:
Richtung Bezeichnung:
Gliederung:

Legende und
Markierungen im Plan:

Denkmalsignet:

Besonderheiten:

VORDERANSICHT

I_'

66 p/auto Futura regular Versalien, ausgeglichen, Spationierung 32/200 Geviert

56 p/auto Futura regular Versalien, ausgeglichen, Spationierung 30/200 Geviert

22/32 p Futura book, Spationierung7/200 Geviert

60 p Futura heavy Versalien und Grundschrift

28/36 p Futura regular Versalien

28/36 Futura regular Normalschreibweise

Die Gesamtgestaltung basiert auf der Form der dominierenden Grafik/Grundrissdarstellung.
1 grof3e detailreiche Plangrafik

1 bis 2 Zeilen Uberschrift deutsch/englisch

2 umfangreiche Textblocke mit Zwischentiiberschrift jeweils deutsch und englisch

Legende Plan deutsch/englisch als Block mdglichst an der rechten Formatseite
untereinander angeordnet. Legendenmarkierung im Plan neben den jeweiligen Orten.
Legende Bezeichnung je nach freiem Platz. Markierungspunkte A 16 mm, Kontur 2 p,
Farben Gelb, Rot, Blau in klaren geséttigten Farben.

Gelb: m30, y100; Rot: m100, y100; Blau: ¢100, m60

im oberen Bereich der Tafeln, Abstédnde nach gestalterischen Pramissen, Linie haltend.
Breite 42 mm, Hohe proportional

Bei Zahlenangaben mit der Ziffer >1< ist folgendes Kerning zu verwenden:

nach der Ziffer — 20/200 Geviert, vor der Ziffer — 15/200 Geviert,

nach dem Bindestrich — 5/200 Geviert.

Verwendung der franzdsischen Anfithrungszeichen.

Die Mikrotypographie ist stets im Kontext einzustellen.
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SYSTEMSKIZZE




1547-1576

1621

1672

1708
ab 1748

1752

1818
1835-1837
ab 1842

ab 1862
1893
1907
1954
1995

GESCHICHTE

Anlage von Kicchengarten unter

Herzog Johann Albrecht . (1525-1576)
Erste urkundliche Erwéhnung der

Errichtung einer Gartenanlage unter

Herzog Adolf Friedrich I. (1588-1658)
Gestaltung eines »franzésischen Lustgartense
durch die Gartenarchitekten Vandenille und Lacroix auf Initiative von Isabella Angelica
de Montmorency (1627-1695), der Gemahlin von Herzog Christian Louis I. (1623-1692)
Anlage des Kanalsystems unter Herzog Friedrich Wilhelm (1675-1713)

Neugestaltung des Schlossgartens nach dem Vorbild von Versailles durch den
franzésischen Gartenarchitekten Jean Legeay, Gestaltung des Kreuzkanals und
Modellierung der Kaskaden unter Herzog Christian Ludwig II. (1683-1756)

Erwerb von 16 Sandsteinskul des siichsisch
Balthasar Permoser (1651-1732)
Errichiung des g als
h und liersh als der h lichen Familie

9 9
Entwurf eines Umgestaltungsplanes fir den Schlossgarten Schwerin durch
Peter Joseph Lenné (1789-1866). Umsetzung durch den Hofgartner Klett (1808-1882)
Anlage der Laubengénge aus WeiBbuchen
Aufstellung des Reiterstandbildes GroBherzog Friedrich Franz I, (1825-1883)
Aufstellung des Denkmals fir GroBherzogin Alexandrine (1803-1892)
Bau der Freilichtbihne
Beginn der Restaurierungsarbeiten im Schlossgarten

® STANDORT
YOUR LOCATION

PANORAMA

e we &

HISTORY

1547-1576

1621

1672

1708

from 1748

1752

1818
1835-1837

from 1842
from 1862
1893
1907

1954
1995

Kitchen gardens laid out during
the dukedom Johann Albrecht | (1525-1576)

First written record of the creation of gardens during the fime

of Duke Adolph Friedrich | (1588-1658)

Development of a »French pleasure garden« by the landscape gardeners
Vandenille and Lacroix inifiated by Isabella Angelica de Montmorency
(1627-1695), the wife of Duke Christian Louis | (1623-1692)
Installation of the canal system during the time

of Duke Friedrich Wilhelm (1675-1713)

Rebuilding of the palace gardens, based on the Versailles model

by the French landscape gardener Jean Legeay,

during the time of Duke Christian Ludwig Il (1683-1756)

Acquisition of 16 sandstone sculptures by

Balthasar Permoser (1651-1732) sculptor to the court of Saxony.
Building of the garden pavilion as a visitors' restaurant

Completion of the Greenhouse and Cavaliers’ House:

summer residence of the ducal family

Plans to re-model Schwerin Palace Gardens

to the design of Peter Joseph Lenné (1789-1866),

implementation of Lennés plan by Theodor Klett (1808-1882)

Planting of the hornbeam arbours

Erection of the equestrian statue

of the Grand Duke Friedrich Franz Il (1825-1883)

Erection of the statue of the Grand Duchess Alexandrine (1803-1892)
Building of the open-air theatre

Start of major restoration work in Schwerin Palace Gardens

/", Innenstadt
City Centre

Schloss Schwerin, Landiag/Parliament
Museum, Café

Denkmal/Monument
Friedrich Franz Il

Laubengénge
The arbours

Alexandrine

Kreuzkanal mit Permoserplastiken
Sculptures by B.Permoser

Kaskaden
»The Cascades«

1
2
3
4 Denkmal/Monument
5
6

Freilichtbihne
7 Open air theatre

Schlossgartenpavillon
The Garden Pavilion

. JRS—

Kavaliershaus
Cavaliers’ House

Schleifmhle/Museum
Stone Grinding mill

Typ S4: Schilder Format 90 x 60 cm fiir Parks, Garten, Denkmalbereiche
Edelstahlplatte, 90/60/0,3, matt gebiirstet (Kornung 320), Kanten gebrochen, auf Verstarkungstragerplatte d = 0,4 cm,
als Aluminiumverbundplatte verklebt, auf Auflager-Winkel an 6 Punkten mit runden Flachscheibenkdpfen verschraubt,
Edelstahl d = 1,5 cm.

Analog der Aufstellung der Schilder 110 x 80 cm
Text und Abbildung aufgedruckt und mit Graffitischutzfolie iiberzogen.
L-Auflagerwinkel aus Edelstahl, unbehandelt, 5/3/0,3 an Stander geschraubt, 60°.
Sténder aus 2 L-Profilen, Edelstahl unbehandelt, 4/4 (1 = 190 cm) mit Abstandhaltern/Edelstahlhiilsen, verschraubt und

einbetoniert.

Gestaltung der Schrift:

Schriftart:
Schriftfarbe:
Satzart:
Grundschrift:

Uberschriften:
Schriftschnitte:

Futura

schwarz

Flattersatz linksbiindig
Normalschreibweise
Versalschreibweise

Abstiande des Satz-

spiegels zum

Rand:

Futura regular, Futura book, Futura heavy

Kopfsteg: 53 mm, Seitensteg links: 65 mm

Je nach Art der Layoutmdglichkeiten stets in opt. Mitte platzieren

Typographie:

Uberschriften:
Zwischenuberschriften:

Grundschrift:
Textabsétze:

15/21 p Futura book, Spationierung 7/200 Geviert

15/6 p

46/60 p Futura regular Versalien, ausgeglichen, Spationierung 29/200 Geviert
15/21 p Futura heavy Versalien, ausgeglichen, Spationierung 20/200 Geviert
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Legende Plan:
Gliederung:

Legende und

Markierungen im Plan:

Denkmalsignet:
Stichstarken:
Besonderheiten:

36 p Futura heavy Versalien und Grundschrift

Die Gesamtgestaltung basiert auf der Form der dominierenden Grafik/Grundrissdarstellung.

1 groBe detailreiche Plangrafik. 1 bis 2 Zeilen Uberschrift evtl. deutsch/englisch, je nach
Erfordernis umfangreiche Textblocke mit Zwischeniiberschriften jeweils deutsch und englisch

Legendemarkierung im Plan neben den jeweiligen Orten.

im oberen Bereich der Tafeln, Abstdnde nach gestalterischen Pramissen, Linie haltend.
proportional entsprechend in Verkleinerung der Originaldatei

Bei Zahlenangaben mit der Ziffer >1< ist folgendes Kerning zu verwenden:

nach der Ziffer — 20/200 Geviert, vor der Ziffer — 15/200 Geviert,

nach dem Bindestrich — 5/200 Geviert. Verwendung der franzosischen Anfithrungszeichen.
Die Mikrotypographie ist stets im Kontext einzustellen

Typ S5: Schilder Format 20 x 20 cm fiir Skulpturen und Objekte im 6ffentlichen Raum
Sichtbetonsockel unter 45 % abgeschrégt, 82/24/17 cm bewehrt,
Kanten scharfkantig, Oberfldche glatt, frostfrei gegriindet.

Fundament — Magerbeton 50/50/50 cm.

Die Tafeln sind aus Edelstahlplatten, 20 x 20 cm grof,
matt gebiirstet (Kornung 320), 3 mm stark,

mit gebrochenen Kanten anzufertigen.

Die Edelstahlplatten sind auf Abstandhaltern aus
Hartkunststoff 10/10/1,5 cm gro8 zu kleben.

Die Abstandhalter sind auf Betonsockel mittels

Schrauben zu befestigen oder zu kleben. Die Schrift ist auf die
Edelstahlplatte aufzudrucken und mittels Graffitischutzfolie
zu iiberziehen. In der rechten oberen Ecke der Tafel ist

das Denkmalsignet zu platzieren.

Gestaltung der Schrift:

Schriftart:
Schriftfarbe:
Satzart:
Grundschrift:
Uberschriften:
Schriftschnitte:
Abstéinde des Satz-
spiegels zum Rand:
oder bei tibergroB3en
Textmengen:

Typographie:
Uberschriften:
Grundschrift:
Textabsatze:

Gliederung:

Denkmalsignet:

Besonderheiten:

12
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Futura

schwarz

Flattersatz linksbiindig —

Normalschreibweise . L /

Versalschreibweise T %

Futura regular, Futura book, Futura heavy o - ’;{' 7
v / e /,, 5

Kopfsteg: 37,5 mm, Seitensteg links: 42,5 mm DRAUFSICHT

stets in opt. Mitte platzieren

28/36 p Futura regular Versalien, ausgeglichen, Spationierung 30/200 Geviert
15/21 p Futura book, Spationierung 7/200 Geviert

15/6 p

Abstand von letzter Grundlinie Uberschrift zu erster Grundlinie des Textes: 11 mm
Abstand von letzter Grundlinie Text zu erster Grundlinie der Uberschrift englisch: 23 mm
Abstand nach oben: 25 mm

Abstand nach links: 165 mm

Breite: 18 mm, Hohe proportional

Bei Zahlenangaben mit der Ziffer >1< ist folgendes Kerning zu verwenden:

nach der Ziffer — 15/200 Geviert,

vor der Ziffer — 30/200 Geviert,

nach dem Bindestrich — 5/200 Geviert.

Verwendung der franzdsischen Anfithrungszeichen.



Typ S6: Sponsorentafeln 20 x 8 oder 25 x 10 cm
Edelstahlplatte, 20/08/0,3 oder 25/10/0,3 cm, matt gebiirstet (Kérnung 320), Kanten gebrochen
Text und Abbildung aufgedruckt und mit Graffitischutzfolie iiberzogen.

Gestaltung der Schrift:

Schriftart:
Schriftfarbe:
Satzart:
Grundschrift:
Uberschriften:
Schriftschnitte:
Absténde des Satz-

spiegels zum Rand:

Typographie:
Grundschrift:
Textabsitze:
Gliederung:
Besonderheiten:

Futura

schwarz

Flattersatz linksbiindig
Normalschreibweise

Versalschreibweise

Futura regular, Futura book, Futura heavy

Kopfsteg: variabel, es gilt, die gesamte Darstellung in der optischen Mitte zu halten.
Seitensteg links: 52 mm oder 42,5 mm

15/21 p Futura book, Spationierung 7/200 Geviert

15/6 p

nach Erfordernissen und Textmenge sowie der Anzahl und Art der Signets

Bei Zahlenangaben mit der Ziffer >1< ist folgendes Kerning zu verwenden:

nach der Ziffer — 15/200 Geviert, vor der Ziffer — 30/200 Geviert,

nach dem Bindestrich — 5/200 Geviert. Verwendung der franzosischen Anfiihrungszeichen.
Sponsorenschilder sollten keinen zu groBen Aufmerksamkeitsfaktor aufweisen.

Touristisches Hinweisschild an StraBen
Beschriftung analog der Bodendenkmale (siehe Richtlinie Beschilderung der Bodendenkmale in Mecklenburg-Vorpommern,
Touristisches Hinweisschild an Strallen)

7
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Anlage 2

Beschilderung der Bodendenkmale in Mecklenburg-Vorpommern

Typ M1: Einfaches Markierungsschild

Das einfache Markierungsschild dient der allgemeinen Kennzeichnung archédologischer Denkmale (Bodendenkmale).
Es steht in ausreichender Entfernung zum Denkmal, jedoch in deutlich erkennbarem Bezug zu diesem.
Abmessungen: siche Darstellung rechts.

A 1010 e De a %

200 mm

306 mm

106 mm

18 mm

«—— 106 mm 444— 106 mm —4
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Typ M2: Hinweisschild, groB

Das grofe Hinweisschild dient der objektspezifischen Kennzeichnung archéologischer Denkmale (Bodendenkmale).
Es wird vorzugsweise dort verwendet, wo eine aus groferer Entfernung sichtbare Kennzeichnung erfolgen soll.
Abmessungen und Konstruktion: siche Darstellungen oben rechts und unten rechts.

g
S

20 mm A
| Archiologische Denkmalpflege
Steinkiste .
Jungsteinzeitliches S g
Grofssteingrab S S
N S
®
Steinkist
Jungsteinzeitliches
Grofisteingrab
20 mm o Y
- 480 mm

Bohrung fiir Wandbefestigung
und Stangenbefestigung

)

Bohrung ftir /
Befestigung am Schild el

18 mm
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Typ M3: Hinweisschild, klein

Das kleine Hinweisschild dient der objektspezifischen Kennzeichnung archéologischer Denkmale (Bodendenkmale),
vorzugsweise in Fillen, wo eine besonders zuriickhaltende Kennzeichnung erfolgen soll.
Abmessungen: siche Darstellung rechts.

S
g
Q< 57mm ><—106 mm——><— 67 mm —>|
10 mm \ \ 1A
Steinkiste |
Jungsteinzeitliches
Grof$steingrab
g
S £
N
0 3
Steinkist
Jungsteinzeitliches
_Grofisteingrab .
10 mm Y

< 240 mm

16

18 mm




Typ M4: Hinweisschild mit Bilddarstellung

Das Hinweisschild mit Bilddarstellung erfiillt die gleichen Funktionen wie das groBe Hinweisschild (M2), bietet jedoch
zusitzlich die Mdoglichkeit einer Illustration, beispielsweise eines Lageplanes oder einer historischen Darstellung.
Abmessungen: siche Darstellung rechts, Konstruktion: vgl. M2.

£ S

g g

- R=112mme——328mm———— ¥
i

20 mm

18 mm

A

Steinkiste
Jungsteinzeitliches
GroRste rab

Steinkiste

Jungsteinzeitliches §
68 mm Grofsteingrab..__________ §

N
S
3
E]
i ‘ = 3
|« 480 mm

< 480 mm——>
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Typ M4/Kombination mit Texttafel untereinander

Die Kombination aus grolem Hinweisschild mit Bilddarstellung und Texttafel wird zur Erléduterung ausgewahlter,
touristisch attraktiver Bodendenkmale eingesetzt. Sie steht in Sichtbezug zum Denkmal, ohne dessen Erscheinungsbild zu
beeintrachtigen. Abmessungen: siehe Darstellung rechts, Konstruktion: vgl. M2.

g g
g

&
IR<112mm e 328mm—— ¥
20 mm| \

| 18 mm

A

Steinkiste

Jungsteinzeitliches
GroRsteingrab

Uberschrift ©
Text und Text und Text und Text und Text

und Text und Text und Text und Text

Text und Text und Text und Text und Text

Text und Text und Text und Text und Text und Text
und Text und Text und Text und Text
Text und Text und Text und Text und Text

Text und Text und Text und Text und Text und Text
und Text und Text und Text und Text und Text und Text
Text und Text und Text und Text und Text

Text und Text und Text und Text und Text und Text
und Text und Text und Text und Text und Text und Text
Text und Text und Text und Text und Text 4 4

Text und Text und Text und Text und Text und Text
und Text und Text und Text und Text und Text und Text
Text und Text und Text und Text und Text

Steinkiste

Jungsteinzeitliches

Oberschrift und Text
et ot e Tou e Teu e oot e T v T 68 mm

S
3
5|
S
( %
|l< 480 mm

480 mm—— >

A
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Typ M4/Kombination mit Texttafel nebeneinander

Die Kombination aus grolem Hinweisschild mit Bilddarstellung und Texttafel dient ebenfalls der Erléduterung
ausgewdbhlter, touristisch attraktiver Bodendenkmale. Die Montage erfolgt auf einer pultformigen, ca. 45° abgewinkelten
Tragerkonstruktion.

IS g IS
1S g IS
D —
20mm( | A
IS
3 g
©
& 3
l ~
44 mm S 0 k 0
= feinkiste
Jungsteinzeitliches .
68 mm Grofisteingrab.
20 mm Y ]

< 80mm— >




Typ W2: Einfaches Richtungsschild

Das einfache Richtungsschild dient als Wegweiser zum jeweiligen Bodendenkmal, dessen Name oder Bezeichnung auf

dem Schild erscheint.

«————— 139mMm —m>
218 mm

A

>
T

19 mm
Archdologische Denkmalpflege
in Mecklenburg-Vorpommern
www.kulturerbe-mv.de g
S
R
g g
g g
5 3
~ Al
g
S
R
g
S
S
3]

30 mm ‘47 109 mm—ﬂ

79 mm—»{
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Touristisches Hinweisschild an StraBen

An grofleren Stralen kann auch ein touristisches Hinweisschild nach diesem Muster aufgestellt werden, das in ein- oder
zweizeiliger Beschriftung den Namen oder die Bezeichnung des Bodendenkmals zeigt.

Schrift: Als Schrift ist die ,,Serifenlose linear-Antiqua, Verkehrsschrift“ nach DIN 1451, Teil 2 zu verwenden.

In der Regel kommt nur die Mittelschrift in Betracht.

Jn

Radius 40 mm
min. 1.000 mm — —--|
— s — 1.5 miwi
61,5mm 49,5 mm 51,5 mm
{ids i =
g dmm Slawischer | wm! ||:
= 36 mm i =
N S
61,5mm 49,5 mm | | 51,5 mm
S i — IS mm
|| §| 200 mm | §f | §| 200 mm | E H
S ® % o &
& b i @ E
v = = e)
— = E —
200 mm
g — 46 mm E—;
£ 70 mm = i =
é 40 mm é P
™~ 70 mm ~ ?"5
| § 5|5 | I
oy N ey 13,33 mm 13,33 mm
(= o
99 mm ‘
105 mm j/.-
99 mm
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Farben

Referenzfarbe 1 (Blau)

Sie ist die Grundfarbe fiir das Zeichen in Wimpelform,
wenn die Rahmenflache vollflachig ist.

Farbwerte:

Anwendungsbereich Lackierungen, Pulverbeschichtung, Siebdruck u. &.:
RAL 5015 (Himmelblau)

Anwendungsbereich Mehrfarbendruck mit Schmuckfarbe:
HKS 46

Anwendungsbereich 4-Farbdruck nach Euroscala:

95 % Cyan, 25 % Magenta, 10 % Tiefe

Referenzfarbe 2 (Hellgrau):

Sie ist die Grundfarbe fiir alle Schilder

auBler Typ M1 (Wimpelform).

Farbwerte:

Anwendungsbereich Lackierungen, Pulverbeschichtung, Siebdruck u. &.:
RAL 7047

Anwendungsbereich Mehrfarbendruck mit Schmuckfarbe:

Pantone 428C/20 % Schwarz

Anwendungsbereich 4-Farbdruck nach Euroscala:

20 % Tiefe

Referenzfarbe 3 (Schwarz):

Sie ist grundsétzlich die Farbe fiir alle Beschriftungen

und Bilddarstellungen

Farbwerte:

Anwendungsbereich Lackierungen, Pulverbeschichtung, Siebdruck u. &.:
RAL 9005 (Tiefschwarz)

Anwendungsbereich Mehrfarbendruck mit Schmuckfarbe:

(Schwarz)

Anwendungsbereich 4-Farbdruck nach Euroscala:

100 % Tiefe

Referenzfarbe 4 (Weil3):

Sie ist die Farbe fiir die Angabe des Denkmalamts,

wenn sie auf Referenzfarbe 1 steht.

Farbwerte:

Anwendungsbereich Lackierungen, Pulverbeschichtung, Siebdruck u. &.:
RAL 9010 (Reinweil3)

Anwendungsbereich Mehrfarbendruck mit Schmuckfarbe:

(negativ ausgespart)

Anwendungsbereich 4-Farbdruck nach Euroscala:

(negativ ausgespart)

Referenzfarbe 5 (Dunkelgrau):

Sie steht als zusdtzliche Gestaltungsfarbe zur Verfiigung

(z. B. bei Zeichnungen und Karten).

Farbwerte:

Anwendungsbereich Lackierungen, Pulverbeschichtung, Siebdruck u. &.:
RAL 7037 (Staubgrau)

Anwendungsbereich Mehrfarbendruck mit Schmuckfarbe:

Pantone 424C/60 % Schwarz

Anwendungsbereich 4-Farbdruck nach Euroscala:

60 % Tiefe
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Schriften und Variationen

Wimpel:
Als verbindliche
Druckvorlage beim

Landesamt fir Kultur und
Denkmalpflege kostenlos

erhiltlich

Hintergrundfarbe:
hellgrau

Schrift Titel:

ITC Stone Serif Semibold

Italic
Alternative:
Palatino halbfett (kursiv)

Variation
Ubersetzung:
kleinere Schrift, blau,
ITC Stone Serif Italic
Alternative:

Palatino (kursiv)

Vorburg

Weg

Mauerreste

A LR
Burggraben

@ standort

Beschriftung
innerhalb der Bilder:
ITC Stone Sans
Alternative:

Helvetica

Grundriss

der Burganlage,
Verlauf der Wassergraben
teilweise rekonstruiert

Burganlage

Schrift Untertitel:

ITC Stone Serif Regular
Alternative:

Palatino (normal)

Mittelalter (13.-15. Jh. n. Chr.)

Variation
Zusitzliche Abbildung
(z. B. Karte)

Schloss Grubenhagen

is named after the

von Grube family, who had
been living here since the
13" century. Visible
reminders of their presence
are the remains of a mighty

castle built in those days
and extended until the
15™ century.

From this castle, the

von Grube dominated

the territory until the
14" century when the von
Maltzan family took over
the castle to remain there
continuously until the
19" century.

Hintergrundfarbe:
hellgrau

Schloss Grubenhagen (frither Burg Grubenhagen) ist
nach der Familie von Grube benannt, die hier seit
dem 13. Jahrhundert anséssig war. Sichtbares Zeugnis
ihrer Anwesenheit sind die Reste einer méachtigen
Burg, die zu dieser Zeit errichtet und wohl bis ins

15. Jahrhundert hinein weiter ausgebaut wurde.

Deutsche Texte:

ITC Stone Serif Regular
Alternative:

Palatino (normal)

Von hier aus beherrschte die Familie von Grube das
Gebiet, bevor ihr im 14. Jahrhundert die Familie von
Maltzan nachfolgte, die die Burg bis ins 19. Jahr-
hundert ununterbrochen bewohnte.

Die Schmettausche
Karte von 1788 gibt die

Bildunterschriften:
kleinere Schrift

im 13. Jahrhundert ent-
standenen Verhiltnisse
noch sehr gut wieder.
Die Burg mit dem breiten
§ Wassergraben ist das
beherrschende Element
des Ortes. Nordlich der
Burg ist bereits derVor-
= laufer der spiteren Guts-
%= anlage zu erkennen.

The Schmettau map

from 1788 still reproduces
the medieval situation, with
the castle and ist wide moat
dominating the village.

Variation
Ubersetzung:
kleinere Schrift, blau,
ITC Stone Serif Italic
Alternative:

Palatino (kursiv)

To the north of the castle:
-wm,  the beginnings of the future
manor.

©Text: Landesamt fiir Kultur und Denkmalpflege, Schwerin 2006/
i L

T —

Variation

Zusitzliche Logos:
Anbringung mit
Zustimmung des
Landesamtes fiir Kultur
und Denkmalpflege
moglich
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Diese Broschiire wird im Rahmen der Offentlichkeitsarbeit des Landes Mecklenburg-Vorpommern herausgegeben. Sie
darf weder von Parteien noch von deren Kandidaten oder Helfern wahrend des Wahlkampfes zum Zwecke der Wahl-
werbung verwendet werden. Dies gilt flr alle Wahlen.

Missbrduchlich ist insbesondere die Verteilung auf Wahlveranstaltungen, an Informationsstellen der Parteien sowie das
Einlegen, Aufdrucken oder Aufkleben parteipolitischer Informationen oder Werbemittel. Untersagt ist auch die Weiter-
gabe an Dritte zur Verwendung bei der Wahlwerbung.

Auch ohne zeitlichen Bezug zur Wahl darf die vorliegende Druckschrift nicht so verwendet werden, dass dies als Partei-
nahme des Herausgebers zugunsten einzelner politischer Gruppen verstanden werden kdnnte. Diese Beschrankungen

gelten unabhdngig vom Vertriebsweg, also unabhangig davon, auf welchem Wege und in welcher Anzahl diese Infor-
mation dem Empfanger zugegangen ist.
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